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Aspersor PGM

Un aspersor de turbina muy econémico
para zonas ajardinadas residenciales

de dimensiones intermedias y pequenas
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PGP PGM

PRESENTACION
GENERAL

PGM...La solucion con aspersor de
turbina para superficies intermedias

El aspersor de turbinaPGM hasido
concebido especialmente paralas zonas
intermedias: espaciamientosde 4,6 a9,1
m, superficies demasiado grandes para
los difusores y demasiado pequefias para
los aspersores clasicos. El PGM esun
aspersor de turbina para superficies
intermedias, eslaversion reducida de
nuestro model o PGP que es €l més
vendido del mundo.

Con el aspersor de turbina PGM cada
gota de agua esta bien calibraday llega
donde hace falta, solucién todavia més
eficaz pararegar terrenos con cambio de
elevacion, zonas verdes intermedias y
estrechas. Se acabaron |os despilfarrosy
los charcos de agua inevitables debidos a
las instal aciones con multiples hileras
de difusores.

PGM...Laalternativa ideal alos difusores
Para los instaladores contratistas quienes
estan intentando bajar |os costos de
materiales en sus proyectos residencia-
les, el PGM es el aspersor ideal. Su
costo econdmico, sin faltar los benefi-
cios més queridos, hace que e PGM le
dejatrabajar dentro de propuestas
peguefias con la misma, confiaza de
calidad que siempre tiene con

productos Hunter.

El aspersor PGM puede montarse en
un mismo sector con turbinas PGP 0 I-
20. El PGM ahorratiempo de instalacion
y costos de material, en las areas estre-
chas normalmente reservadas para
difusores. Utilizando el PGM en vez de
difusores, €l instalador puede ahorrar
en la cantidad de zanjas, tuberia,
conexiones, vavulas, y nimero de
estaciones requeridas.

PGM ... Adaptado a todas sus necesidades
Disponibles con distintas alturas emer-
gentes, el PGM responde a todas sus
necesidades. el modelo 4" (10 cm)

il

adecuado paralos céspedes de altura
normal, el modelo 6" (15 cm) es el ideal
paralos céspedes més altos o que se
cortan con poca frecuenciay por ultimo
el modelo 12" (30 cm) esideal paralas
plantas con mayores alturas. También
existe un modelo fijo que se adaptaala
perfeccion sobre las extencidnes.

La ultima novedad del PGM, resulta-
do de los comentarios de nuestros
clientes, eslaboquilla0.5.

Hoy mas que nunca, puede lograr
mayor flexibilidad con caudales més
bajosy laposibilidad de un ritmo de
precipitacién equivalente.

El PGM también innova, entre otras
cosas, € tornillo de ajuste deriego que
permite unaregulacion rapiday precisa
del chorro eimpide que se mojen los
edificios, las callesy las partes
asfaltadas préximas.

Con unafiabilidad comparable alade
un “mini PGP”, e PGM, en mojado o
en seco, en funcionamento o parado,
también puede ser facilmente gjustado
para un arco de riego comprendido entre
40’ y 360°.

PGM...El pequefio aspersor de turbina
gue esperaba para el riego de sus zonas
de césped intermedias 0 pequefias.

T
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CARACTERISTICASY

VENTAJAS
Xoe e Kpp pe

Novedad, la boquilla .50 completa la
serie de boquillasintercambiables...
Todavia mas flexibilidad para cada
aplicacion.

Gracias alos comentarios de nuestros
clientes, hemos completado nuestro ya
amplio juego de boquillas con una
boquilla .50 gpm de un radio de 4,6 m.
Laboquilla 3.0 viene montada de fabrica
en el aspersor, suministrado siempre con
el juego completo de 6 boquillas de
caibre0,11a0,68 m*h; 1,9 a
11,41/min.y de4,6 a9,1 m. Lengletade
El caudal se puede reconocer  abouuita.
facilmente sobre |a etiqueta de
identificacion de la boquilla.
No solo se pueden volver a
utilizar las boquillas, sino que
también se pueden reciclar.

Aumento +
Disminuci6n -

Ajuste del riego... deltiedo  oyrificio de
Regule rapida y facilmente e ajuste

radio, y ajuste con precision el caudal
de agua por medio del tornillo de ajuste.

El radio de cada boquilla se puede
reducir hasta un 25%. El tornillo de
gjuste también tiene como funcién lade
mantener la boquilla sujeta.

Alojamiento de la lenglieta de la
boquilla...
Facilita el montajey el desmontaje.

El PGM es el Gnico aspersor de turbina
para superficies verdes intermedias
provisto de un aojamiento de lalenglieta
de laboquillaque facilitael acceso, ala
misma.

Un cuerpo compacto y una superficie
visible muy pequeiia...
3 cm: Practicamente invisible.

La pequeiia superficie visible del PGM
hace que seainvisible paralos nifios... y
los vandal os. Sabe hacerse discreto en

el paisgje.

Tornillo de ajuste situadosen la parte SJperl or del

Ajuste del arco de 40° a 360°...

Ajuste comodo en la parte superior del
aspersor, tanto en mojado como en seco,
en funcionamiento o parado.

Laflexibilidad del PGM permite gjustar
los arcos de riego de modo eficaz y
rapido, regando el lugar deseado, jsin
mojar |os sitios que tienen que permane-
cer secos!

Simbolos mas (+) y menos (-)...
Le indican rgpidamente el sentido
del ajuste.

L os simbolos mas y menos,

aspersor, permiten visualizar
facilmente el sentido del gjuste
del arco.

Mecanismo inversor probado...
El mgor delaindustria que
asegura los cambios de direc-

Acceso para cion.
elevacion del

vastago Un mecanismo de inversion con

tres resortes para estar seguros de la
fiabilidad del cambio de direccion.

Tapa con cierre de seguridad de
una solarosca...
Facilita e mantenimiento.

Lacubiertadel cuerpoy latapade
rosca Unicaresisten a presiones de
ruptura superiores a 13,8 bares;
1379 kPa. Este sistema también
permite un mantenimiento répido y
comodo, si es necesario, del amplio
filtro que lleva.

Fiabilidad del mecanismo...
De engrenaje comparable a la del
PGP de probada €ficacia.

El aspersor PGM eslaversion dos
terceras partes de nuestro aspersor PGP
de probada eficacia. Se beneficia de una
fiabilidad idénticay del mismo mecanis-
mo de engrenaje, continuamente perfec-
cionado desde que seintrodujo en €l
mercado hace més de quince afios.
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Resorte de retraccion resistente. ..
i Retraccion positiva cada vez!

Laresistenciadel resorte del PGM esde
tal calidad que nadie ha podido igualarla.

Estétor variable...

Mantiene la velocidad de rotacion
independientemente de la dimension de
la boquillay de la presion de agua.

Con €l estétor variable, no es necesario
gjustar o cambiar de estétor sobre el
PGM. Hoy dia més que nunca, €l estator
variable es menos sensible alas sucieda-
desy garantiza muchos afios de fiabili-
dad. Con cualquier boquillao
presion variable, lavelocidad de
rotacion del aspersor permanece
siempre constante, para un
amplio arango de presiones.

Sello autolimpiante...
Evita las fugas de agua.

Laamplia superficie estanca
evitalas fugas de agua.

Filtro de gran superficie...
3 veces mayor que € dela
competencia mas importante.

El amplio filtro de 30 mesh
puede parar grandes cantidades de
impurezas, asegurando el buen funciona-
miento del aspersor y evitando la obs-
truccion de las boquillas.

Vélwula antidrenaje...
Permite ahorros de agua y reduce
los charcos.

M ontada opcionalmente sobre todos | os
model os emergentes, lavavula
antidrengje es eficaz para desniveles de
hasta 2,1 m. Unacubiertagris en la parte
superior del aspersor indicaque la
valvula antidrengje hasido instalada en
lafébrica.

Acople giratorio...
Para instalar y reemplazar facilmente.*

En acople giratorio
permite, en pocos
segundos, colocar
facilmente el aspersor
alaaltura deseada.
Sobre los modelos de
6" (15cm)y 12" (30
cm) se puede adaptar
unavavula
antidrengje (al revés
del modelo con acceso lateral que no
permite el funcionamiento de una
valvula antidrengje, el acceso por la
parte inferior, con un acople giratorio,
permite el uso de unavavula
antidrenaje ofreciendo la flexibilidad de
un modelo con acceso lateral). Se
instalan codos en ambos extremos del
acople giratorio que aumentan la flexibi-
lidad. El acople giratorio se gjusta
horizontalmente o verticalmente en un
instante. También protege las tuberias
laterales de | os esfuerzos descendentes
gjercidos por |os equipos pesados sobre
el aspersor, garantizando lafiabilidad y
lafacilidad de la conexion.

Versién aguas reciclados...
Facilidad de identificacion cuando se
riega con aguas reciclados no potables.

El color violeta se reserva alos sistemas
de riego que utilizan aguas recicladas. El
PGM puede odquirirse con laversion
“cubiertavioleta’ fija pararesponder a
las normas de identificacion. Lavavula
antidrengje viene montada en serie en
todas | as versiones aguas recicladas.

*Comprados por unidades
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PARAMETROSDE
FUNCIONAMIENTO

Las 6 boquillas intercambiables del
aspersor PGM estan disponibles en la
gamade caudales de 0,11 a 0,68 m*/hr;
19al11,41/min.y radiosde4,6 a9,1 m.
El mejor rendimiento se obtiene con una
presion dinamica de funcionamiento de
2,8 bares; 275 kPa.

El precipitacion media es de 11 mm/
hr. (.45"/hr.) aproximadamente, para un
aspersor a 180°. La proporcion real de
precipitacion puede variar y se tiene que
calcular.

Trayectoria

Latrayectoria es de 18 grados aproxi-
madamente. Dicha atura se calculade
tal modo que se llegue a alcance
necesario, sin ser tan altaque el viento

la afecta. //
=

\Eiw WAL Uyt ol

Parametros de funcionamiento

Presion
Boquilla Bares kPa
21 206
50 2,8 215
3,4 344
21 206
75 2,8 275
34 344
21 206
1.0 2,8 275
34 344
21 206
1.5 28 215
34 344
21 206
20 2.8 2715
34 344
21 206
3.0 28 275
34 344

Radio
m
4,3
4,6
4,6
9,2
9,9
9,5
6,1
6,4
6,4
7,0
1,3
7,3
7,6
8,2
8,2
8,5
9,1
9.1

Caudal
mé/hr.  I/min
010 1,6
0,11 1,9
011 19
015 24
0,17 2,8
019 32
0,19 3,2
0,23 3,8
0,25 472
0,30 4,9
0,34 5,7
039 64
0,39 64
0,45 7,6
0,52 8,7
0,57 9,5
0,68 11,4
0,77 12,9

L os datos representados en las tablas son formuladas en condiciones sin viento. Hay que adaptarlos a
las condiciones locales. El tornillo de gjuste permite reducir €l radio de riego hasta en un 25% (esto
puede afectar ala uniformidad del riego). El mejor rendimiento se obtiene con una presién de 2,8
bares; 275 kPa. Vea el Catalogo de Productos de Riego Hunter para mayor informacion respecto alas
normas de las pruebasy al célculo de los porcentajes de precipitacion.
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ESTUDIO
COMPARATIVO

CARACTERISTICAS Hunter PGM
Acceso para elevacion del vastago v
Ajuste del arco, tanto en mojado como

en seco, en funcionamiento o en parado 40° - 360°
Simbolos + v - para facilitar el v
ajuste del arco

Facilidad y rapidez del intercambio de

las boquillas v
Identificacion de las boquillas en la

parte superior del aspersor v
Mecanismo inversor de 3 resortes

fiable v
Diametro visible 3cm
Accesibilidad para mantenimiento v
Ajuste del riego v
Filtro amplio v
Valvula antidrenaje opcional v
Version para aguas recicladas opcional v
GARANTIA 2afios

Guia de sustitucion de las boquillas

Para sustituir: Rain Bird T-Bird Utilizar la boquilla PGM

T22- 65 O .75
T22-13 O 1.5
T22-25 O 2.0
T30-13 O 1.5
T30-25 O 3.0

Para sustituir: Nelson Pro 550 Utilizar la boquilla PGM

#51 O .75
#52 O 1.5
#53 O 2.0
#54 O 3.0

EXPLICACION DEL PRODUCTO

eeve: PGM -06 - A -V

e

MODELO ARCO OPCIONES
PGM-00 = Fijo A = Ajustable
PGM-04 = Emergente 10 cm
PGM-06 = Emergente 15 cm

PGM-12 = Emergente 30 cm

Rain Bird T-bird Toro 300
30° - 350° Discos
v
v
4cm 8cm
v Opcional
v
Vv
v v
3anos 2afos

Para sustituir: Toro 300 Series
304-XX-01
308-XX-01
316-XX-01
304-XX-02
308-XX-02
316-XX-02
304-XX-03
308-XX-03
Para sustituir: Toro XP300
XP300-XX-Q-05
XP300-XX-H-05

R = Identificador aguas residuales con
vélvula antidrenaje.

V = Vélvula antidrenaje montada
en fabrica (solo emergentes)

Nelson 5500

40° - 360°

5¢m

< <

5anos

Utilizar la boquilla PGM
75
1.5
2.0
75
2.0
3.0
1.5
3.0
Utilizar la boquilla PGM
g 75
O 1.5

Ooo0oo0ooood
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INSTALACIONY
MANTENIMIENTO

Altura deinstalacion

Q O:ﬁ'

El aspersor PGM emergente se tiene que
instalar respecto al terreno como se
indicaen el dibujo.

Ajuste del arco deriego
1. Girar la cabeza del aspersor haciala
izquierda, hasta el tope izquierdo.

Lengueta de Tornillo de
identificacion de ajuste del radio
la boquilla

Aumento + ’

disminucion - del Acceso para

ajuste del arco elevacion del
vastago

2. A continuacion girarlahaciala dere-
cha hasta e tope derecho. Esta Ultima
posicién corresponde a lado fijo del
arco deriego. Lacabeza del aspersor
debe permanecer en esa posicidn para
todos los gjustes de los arcos.

Para aumentar € arco de riego:

1. Introducir laextremidad de lallave
Hunter en €l orificio de gjuste situado
en |la parte superior del aspersor.

2. Manteniendo en contacto la cabeza
del aspersor con el tope derecho, girar
|lallave hacia la derecha.

(Nota: Todos los ajustes se obtienen
con menos de una vuelta completa de
la llave Hunter.)

3. Lallave se parade girar cuando llega
al valor maximo del arco deriego
(360°). No sobrepasa nunca ese limite.

4. Se puede gustar paratodos los vaores
comprendidos entre 40° y 360°.

Para disminuir el arco de riego:
1. Introducir laextremidad de lallave
Hunter en €l orificio de gjuste.

2. Manteniendo en contacto |a cabeza
del aspersor con el tope derecho, girar
lallave hacialaizquierda.

3. Lallave se parade girar cuando llega
al valor minimo del arco de riego
(40"). No sobrepase nunca ese limite.

4. Se puede gjustar paratodos los valores
comprendidos entre 40° y 360°.

Ajuste del radio deriego:

Para disminuir €l radio:

1. Girar €l tornillo de gjuste del radio y
de retencion de laboquilla haciala
derecha.

2. Si deseadisminuir € radio instale una

boquilla més pequefia. Este cambio
afectara la precipitacion.

Para aumentar el radio:

1. Girar €l tornillo de gjuste del radio y
de retencion de laboquilla haciala
izquierda

2. Si desea aumentar el radio, instale
una boquilla més grande. Este cambio
afectara la precipitacion.

Regulacién de la precipitacion:
Para aumentar la pluviometria:
1. Sacelaboquilla existente.

2. Cambiarla por una boquilla de mayor
diametro.

3. Ajustar € radio de riego.

Para disminuir la precipitacion:

1. Sacelaboquilla existente.

2. Sustituirla por una boquilla de menor
diametro.

3. Ajustar € radio deriego.




Extraccion einsercion dela
boquilla

Paso 1

Para sacar la
boquilla, por
arriba hay que
jalarlia
entiqueta de
indentificacion.

Paso 2
Sujetar la

‘ l
B etiqueta de
‘ identificacion y
r simultaneamente

empujar hacia
abajo la
boquilla.

El tope del tornillo tiene que estar al mismo nivel
que la parte alta.

| '

Paso 3
Extraer la boquilla
jalandola hacia el

exterior.

* Antesde extraer laboquilla, s €

tornillo se encuentra nivelado con del
cuerpo de laboquilla, gire el tornillo

hacia laizquierda hasta que las dos
partes estén niveladas.

(Nota: Se puede volver a utilizar
cualquier boquilla que no esté
dafada. Los juegos de boquillas
también se pueden reciclar.)

Limpieza del filtro

Regleta de
plastico

Cddigo de fecha

Desenroscar la cubiertadel cuerpoy

saque €l piston interno.

1. Si € aspersor esté equipado con
unavalvula antidrangje, hay que
sacarla por medio de unos alicates
finos.

2. Con ayuda de los alicates, agarrar
laregleta (Fig. 3) del interior del
filtroy jalar con fuerza para sacar
d filtro.

3. Fijeseenlaposicion de laregleta
respecto a codigo de fecha situado
en el fondo del piston.
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INFORMACIONES
TECNICAS

Detalles de instalacion

ASPERSOR
MODELO PGM-00

TERRENO A YVAN VOV | [SRENENENC
EXTENSION PVC /2"

(LONGITUD REQUERIDA) NS T
TUBERIA LATERAL D/ /
e ) 9

Hunfer

TERRENO =Wt

=rs

ASPERSOR
MODELO PGM-06

CODOS /2"

EXTENSION CON ROSCA /2" SCH 80
(LONGITUD REQUERIDA)

CODO 2"
“T” DE PVC
TUBERIA LATERAL PVC

Hunter EXEEE
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TERRENO

———1— ASPERSOR MODELO PGM-06

NI

N

Hunfer

TUBERIA LATERAL
ACOPLE GIRATORIO HUNTER

PGM-06 CON ACOPLE GIRATORIO

AT

Al TERRENO

(0

ASPERSOR MODELO PGM-06

“T" DE PVC

TUBERIA LATERAL PVC

ACOPLE GIRATORIO HUNTER

Hunter G TR Lk
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EJEMPLOSDE DISENO

Sistema detriple hilera con difusoresy sistema de doble hilera con

aspersores de turbina PGM

Antes, el riego de las franjas de césped largas y estrechas requeria tres hileras de difusores.
Hoy dia, gracias al PGM, basta con dos hileras pararealizar el mismo trabgjo; resultado:
mayor eficacia, ahorro en la cantidad de las tuberias, valvulas, nimero de zonas, zanjas, y

sobre todo ahorro de y consumo de agua.

Sistema detriple hilera de difusores PS
Zona#1 = 4,27 mé/hr; 71,17 [/min.

Zona #2 = 3,59 m*/hr; 59,81 I/min.

a.... PS04 12A 90° 0,18 m¥hr; 3,0 I/min
A .. PS04 12A 180° 0,30 m¥hr; 4,9 l/min
O .. PS04 12A 360° 0,50 m¥hr; 8,3 1/min

#1 G;EF #2

Precipitacion para el sistema con triple
hilera de difusores PS:

130,9 I/min x 60

— = 44 mm/hr.
179,5m? (7,0 m x 25,6 m = superficie total)

7,85 m¥hr. x 1000

=44 mm/hr.
179,5 m? (7,0 m x 25,6 m = superficie total)

70m e I N [r‘\

"4

25,6 m

Sistema de doble hilera de aspersores de
turbina PGM : Ahorra tiempo de instalacion,
trabajo, y reduce el costo de materiales

Zona #1 = 3,63 mé/hr; 60,6 I/min

4 - PGM-0490° #1.0 0,23 m%¥hr; 3,8 1/min

& .. PGM-04180° #2.0 0,45 m¥hr; 7,6 I/min

Precipitacion para el sistema de doble
hilera de aspersores PGM:

60,6 I/min x 60 =20 mm/hr.

179,5m? (7,0 m x 25,6 m = superficie total)

3,63 m¥/hr. x 1000

— =20 mm/hr.
179,5m? (7,0 m x 25,6 m = superficie total)

#1 @
= - - Lk = |
70m
- 0 0 0 |
256m
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Utilize el PGM en el mismo sector con otros aspersores

Riegue conjuntamente |as zonas verdes pequefias y grandes con el sistema mixto de
aspersores PGM y PGP. Como se ve en € dibujo, una sola vavula es suficiente paralas
dos superficies al mismo tiempo y para asegurar un precipitacion uniforme sobre el
conjunto de estas zonas verdes. Se acab6 e sistema de dos valvulas, una zona para
difusores, y otra para aspersores. jRiegue con menos valvulas, tuberiay estaciones en su

programador!

6,1 m

6,1 m

#1

122m

Zona#1= 4,72 m*hr; 78,7 I/min

12,2m

Precipitacion para el sistema PGM (Método
de espaciamiento de |os asper sores)

3,8 1/minx 21600

90 X61mx6.Lm = 24 mm/hr con PGM gjustado a 90

0,23 m3/hr. x 360000

90 X61mx6.L1m = 24 mm/hr con PGM gjustado a 90

Precipitacion para el sistema PGP (Método
de espaciamiento de |os asper sores)

16,0 I/min x 21600

O x122mx122m = 26 mm/hr con PGP gjustado a 90

0,96 m¥hr. x 360000
90°x 12,2mx 12,2m

=26 mm/hr con PGP gjustado a 90°

A ... PGM-04 boquilla#1.0 0,23 m3/hr; 3,8 1/min
/] -.. PGP-ADV boquilla#8 0,96 m3/hr; 16,01 I/min
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APUNTES
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